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CONTRATO CERRADO NO. 2022-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00008727 PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE

MANTENIMIENTO PREVENTIVO AIRES ACONDICIONADOS DE PRECISION (EN ADELANTE “LOS SERVICIOS") QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , REPRESENTADO POR LA C.P. LILIANA

NAVARRO NUNEZ , EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE ADMINISTRACION , EN ADELANTE "EL CENACE" Y, POR LA

OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA SOLUCIONES ELECTRICAS Y AMBIENTALES SA DE CV , EN LO SUCESIVO "EL

PROVEEDOR", REPRESENTADA POR EL C. HECTOR GONZALEZ MURILLO, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE

LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DE LOS ANTECEDENTES,

LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

El objeto de la contratacion consistente en los Servicios de Mantenimiento Preventivo Aires Acondicionados de Precision.

Asi mismo, para dar cumplimiento a lo sefialado en el Programa Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios ”EL CENACE",
debera realizar el procedimiento de contratacion correspondiente de conformidad con la normatividad vigente.

Mediante oficio N° CENACE/DOPS-SO-GCRBC-STIC/074/2022, de fecha 29 de marzo del 2022, se solicitd la contratacion del
Servicio de mantenimiento Preventivo Aires Acondicionado de Precision.

DECLARACIONES

1. "EL CENACE" declara que:

1.1. De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccion |; y 45, de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; y apartado A, fraccion I, numeral 17 de la Relacién de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica
Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la Federacién, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. De acuerdo con el articulo SEGUNDO del Decreto
por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema Eléctrico
Nacional; la operacién del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red
Nacional de Transmisién y a las Redes Generales de Distribucion, y proponer la ampliaciéon y modernizacién de la Red Nacional
de Transmision y los elementos de las Redes Generales de Distribuciéon que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo
cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en condiciones de eficiencia,
calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacién del Sistema Eléctrico Nacional.

1.2. La C.P. LILIANA NAVARRO NUNEZ , en su caracter de SUBGERENTE DE ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DE
CONTROL REGIONAL BAJA CALIFORNIA, con R.F.C NANL740612NJO0 , cuenta con las facultades suficientes para celebrar el
presente Contrato de conformidad con el articulo 24, primer parrafo fraccion V, en relacion con el articulo 15 primer parrafo,
fraccion | del Estatuto Organico del Centro Nacional de Control de Energia , facultades que no han sido revocadas ni modificadas
en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en adelante POBALINES, suscribe el siguiente instrumento el ING. LUIS
EDUARDO QUIRAZCO GONZALEZ , en su caracter de SUBGERENTE DE CONTROL SANTA ROSALIA, con R.F.C
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QUGL740915527 , facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo del "RLAASSP" , quien podra ser sustituido en cualquier
momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico
facultado para ello, dirigido a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente contrato, encargados del cumplimiento de las
obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

1.4. De conformidad con las POBALINES, suscribe el siguiente instrumento el ING. DAVID ALEJANDRO LANGARICA PALOMO ,
en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE LA INFORMACION, con R.F.C
LAPD800731934 , facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo del "RLAASSP" con el apoyo de los servidores publicos que
sean designados para tal efecto, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, bastando para tales
efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, dirigido a “EL PROVEEDOR?” para los
efectos del presente contrato, encargados del cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

1.5. El presente Contrato se adjudicé de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana, 25 primer parrafo; 28, fraccion I; 40 segundo
parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en adelante la “LAASSP”; 75, cuarto parrafo
del "RLAASSP", la investigacién de mercado se realizé6 mediante solicitud de informacién publicada el 29 de abril de 2022, con
numero de registro SDI_182409 para los "Servicios de mantenimiento preventivo Aires Acondicionados de Precision” a
través de CompraNet del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA y medio
ELECTRONICO de caracter NACIONAL , realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos y en los articulos ARTICULO 26 FRACCION Ill , ARTICULO 42 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, y los correlativos del "RLAASSP".

1.6. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria SOLPED con folio de
autorizacion 600034014 , de fecha 10 de mayo de 2022, emitido por la Gerencia de Control Regional Baja California, conforme a
lo establecido en el articulo 25 de “LA LEY”, correspondiente a la partida 35700001 "Maquinaria y Equipo (mantenimiento y
reparacion)” del Clasificador por Objeto del Gasto para la Administracion Publica Federal.

1.7. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
CNC140828PQ4

1.8. Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C.P. 01010, Alcaldia Alvaro
Obregon, Ciudad de México mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

W1.9. Formaliza este Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR” manifesto bajo protesta de decir verdad que ninguno de
sus socios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad no desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio
publico, o, en su caso, que a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un
Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la fraccién IX del articulo 49, de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.

2. "EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Es una persona MORAL legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas, como lo acredita con la escritura publica
numero 30,733 de fecha el 12 de octubre del 1999, pasada ante la fe del Lic. Antonio Velarde Violante, Notario Publico
nimero 164 en la ciudad de México (antes Distrito Federal), inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la
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ciudad de México, bajo el folio mercantil nimero 255309, de fecha de registro 18 de noviembre del 1999.

SOLUCIONES ELECTRICAS Y AMBIENTALES SA DE CV entre ofros, persona moral, cuyo objeto social es, entre ofros:
SERVICIOS DE REPARACION Y MANTENIMIENTO

2.2. El C. HECTOR GONZALEZ MURILLO, en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos del mismo, de conformidad con lo previsto en la

Escritura Publica nimero 30, 733 de fecha el 12 de octubre del 1999, pasada ante la fe del Lic. Antonio Velarde Violante,
Notario Publico nimero 164 en la Ciudad de México, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido
limitado ni revocado en forma alguna, al momento de la firma del presente instrumento legal y se identifica con credencial para

votar IDMEX R <xredida por el Instituto Nacional Electoral, misma que se encuentra vigente.

2.3. Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en la prestacion de los servicios, manifestando reunir las
condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, asi como la organizacion y elementos necesarios para su cumplimiento. l

EMediante escrito de fecha 06 de mayo de 2022, manifiesta que es una empresa micro, de conformidad con lo establecido en el
articulo 3°, fraccion lll de la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa. Lo anterior, en
términos del articulo 34 del "RLAASSP".

2.4. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no desempefia un empleo, cargo o comisién en el servicio publico, ni se

encuentra inhabilitada para ello, o en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacién del presente contrato no se

actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccién IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas

lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en concordancia con los articulos 50, fraccion Il de

la "LAASSP" y 88, fraccion | del "RLAASSP"; asi como que "EL PROVEEDOR" no se encuentra en alguno de los supuestos
del articulo 50 y penultimo y antepenultimo parrafos del articulo 60 de la "LAASSP".

2.5. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacion Internacional
del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes SEA991012QM5

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro
Social; lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia de Situaciéon Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes y
obran en el expediente respectivo.

2.8. Sefiala que sus teléfonos son (655) 815 23 01 'y (655) 815 18 15, su correo
electronico hector.gonzalez@soluciones-electricas.mx, asi mismo, acepta expresamente ser notificado mediante servicio de
mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacién electrénica y cualquier otro medio
permitido, en términos del articulo 35, ultimo parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
debiendo considerar para su validez, el confirmar la recepcion de los mismos ademas que su domicilio para todos los efectos

Eliminado: Numero de folio de la credencial para votar. Fundamento legal: Articulo 113, fraccién | de la Ley Federal
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y numeral Trigésimo Octavo, fraccion | de los Lineamientos
Generales en materia de clasificacion de la informacion, asi como para la elaboracion de versiones publicas. En
virtud de tratarse de informacion relativa a datos personales de una persona moral.
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legales se encuentra ubicado en CARRET. MEXICO-TOLUCA 3028, COLONIA EL MOLINO, CUAJIMALPA DE MORELOS,
CIUDAD DE MEXICO, C.P. 05240

3. De "LAS PARTES™:

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" la prestacion de los SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO AIRES ACONDICIONADOS DE PRECISION , bajo los términos y condiciones pactados en este Contrato y su

ANEXO TECNICO, que son parte integrante del mismo para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con

los alcances, periodicidad, descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos, al amparo del procedimiento de
contratacion sefialado en el punto 1.4 de las declaraciones del CENACE este instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS

“EL CENACE?” a través del Departamento de Fianzas de la Gerencia de Control Regional Baja California pagara a “EL PROVEEDOR?”,
como contraprestacion por concepto de la prestacion de “LOS SERVICIOS” la cantidad de $109,000.00 (Ciento nueve mil Pesos 00/100
M.N.), dependiendo de los servicios efectivamente prestados, de acuerdo con lo siguiente:

El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es (son):

N
Clave control Unidad de Precio total Precio con
.v Clave CUCoP  Descripcion : i Cantidad Precio unitario ! i . :
interno medida antes de imp. impuestos
MANTENIMIENTO
PREVENTIVO
AIRE
ACONDICIONAD
MAQUINARIA'Y SO &
EQUIPO R
.PRECISION
1 (MANTENIMIENTQ S - SERVICIO 2 $25,000.00 $50,000.00 $58,000.00
v GCRBC:;->
EQUIPO DE 1
REPARACION) el 0
TON MARCA:
HIREF
MODELO:

TADRO0362
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MANTENIMIENTO
PREVENTIVO
AIRE
MAQUINARIA Y ACONDICIONADO
EQUIPO :->DE
3 (MANTENIMIENTRRECISION S - SERVICIO 2 $17,000.00 $34,000.00 $39,440.00
Y SCSR: ;-> ;->
REPARACION) EQUIPO DE 03
TON MARCA
EMERSON-LIEBERT
MANTENIMIENTO
PREVENTIVO
AIRE
ACONDICIONADO
MAQUINARIAY ;-> DE
EQUIPO PRECISION
2 (MANTENIMIENTGCRBC:;-> ;-> S - SERVICIO 1 $25,000.00 $25,000.00 $29,000.00
Y EQUIPO DE 05

REPARACION) TON MARCA:
EMERSON-LIEBERT
MODELO: ;->
PX018UA1CSA993

SUBTOTAL $109,000.00
IMPUESTOS  $17,440.00
TOTAL $126,440.00

El monto total del mismo es por la cantidad de $109,000.00 (CIENTO NUEVE MIL PESOS 00/100 M.N.) en moneda nacional antes
de IVA y $126,440.00 (CIENTO VEINTISEIS MIL CUATROCIENTOS CUARENTA PESOS 00/100 M.N.) en moneda nacional
después de IVA.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacion contractual que se

formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion de los SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO AIRES ACONDICIONADOS DE PRECISION , por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar
ninguin costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

|

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO

El pago por la prestacion de “LOS SERVICIOS” se realizara, en moneda nacional, previa aceptacion de “LOS SERVICIOS”, dentro
de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera cumplir con
los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de la “LAASSP”; 89 y 90 del "RLAASSP". El computo del plazo
para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcién del Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS
SERVICIOS” recibidos. El pago, se efectuara mediante transferencia electrénica, por lo que “EL PROVEEDOR?” deberan presentar
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el documento expedido por institucién bancaria donde conste su informacién bancaria actualizada.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL PROVEEDOR?” para su pago presente errores o deficiencias,
los “ADMINISTRADORES DEL CONTRATO”, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su recepcion, indicaran por escrito
a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones, no se computara para efectos del articulo 51 de la “LAASSP".

Para efectos de lo anterior descrito, los “ADMINISTRADORES DEL CONTRATO?” correspondiente debera remitir a la Subdireccion
de Finanzas de la Direccion de Administracion y Finanzas de “EL CENACE?”, solicitud por escrito para que se tramite el pago,
adjuntando el Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la documentacion en original con la que acredite la recepcién en tiempo,
en forma y a entera satisfaccion de “LOS SERVICIOS”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas de la prestacion de “LOS SERVICIOS” y/o éstos presenten
incumplimiento parcial o deficiente, los “ADMINISTRADORES DEL CONTRATO” documentaran y determinaran el importe que se
aplicara a la factura correspondiente por concepto de penas convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, sera el

responsable de informar a la Subdireccion de Finanzas de la Direccién de Administracién y Finanzas de “EL CENACE?” el importe de

éstas.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro Nacional de Control de
Energia, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, C.P. 01010, Demarcacion Alvaro
Obregén, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, y debera ser enviado el Comprobante
Fiscal Digital via electrénica para su validacion al correo que sefialen los “ ADMINISTRADORES DEL CONTRATO”.

"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervisién y aceptacion
de "EL SERVICIO", no se tendran como recibidos o aceptados por el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", de conformidad con lo
mencionado en la Declaracion 1.4.

Para efectos de tramite de pago, conforme a lo establecido en el SIAFF, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de
cheques vigente y para tal efecto proporciona la CLABE | . d<! banco HSBC MEXICO, S.A., INSTITUCION DE
BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO HSBC a nombre de "SOLUCIONES ELECTRICAS Y AMBIENTALES, S.A. DE C.V.",
en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:
1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);

1.2. Registro Federal de Contribuyentes;

1.3. Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, codigo postal, alcaldia y entidad federativa;

1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y

1.5. Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita realizar
transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigliedad.

Eliminado: Cuenta CLABE. Fundamento legal: Articulo 113, fraccién | de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica y numerales Trigésimo Octavo, fraccién Ide los Lineamientos Generales en materia de
clasificacion de la informacién, asi como para la elaboracion de versiones publicas. En virtud de tratarse de informacion
relativa datos patrimoniales de una persona moral.
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El pago de los servicios recibidos, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de penas convencionales, mas el Impuesto al Valor Agregado, que se determinen. “EL PROVEEDOR?” se obliga en este
caso, a emitir y entregar a “EL CENACE” el Comprobante Fiscal Digital de Egresos correspondiente (Nota de Crédito), por Internet.

“EL CENACE?” no otorgara ninguna clase de anticipo.
Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

La recepcion, revision y aceptacion de la (s) factura (s) y documentacion para tramite de pago que requieran los
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO de cada partida, se realizara a través de este ultimo, quien lo hara llegar al Departamento de
Finanzas de la Subgerencia de Administracién, sita en Calzada Lic. Héctor Teran Teran No. 1566, Fraccionamiento Desarrollo
Urbano Xochimilco, Cédigo Postal 21380, Mexicali, Baja California, los dias lunes y martes en un horario de 09:00 a 14:00 horas.
Enviar archivos pdf y xml a david.langarica@cenace.gob.mx, baltazar.rojas@cenace.gob.mx, - Los términos en los que se debe
realizar la Facturacion 3.3 son los siguientes: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido)FORMAS DE PAGO-99 (otras
formas de pago)USO-GO03 (gastos en General)La (s) factura (s) debera (n) contener los siguientes datos fiscales: Centro Nacional de
Control de Energia, con Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4 y Domicilio en Calle Blvd. Adolfo Lépez Mateos, No.
2157, Col. Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C. P. 01010, Ciudad de México.

CUARTA. VIGENCIA

El contrato comprendera una vigencia considerada a partir de 13/05/2022 y hasta el 31/07/2022 y comprendera un plazo de entrega
para los servicios a partir de 23/05/2022 y hasta el 06/06/2022 sin perjuicio de su posible terminacién anticipada, en los términos
establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podra ampliarse la prestacion del servicio objeto del
presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volumenes establecidos originalmente. Lo anterior, se
formalizara mediante la celebraciéon de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo 91
del "RLAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias, sefialadas en la CLAUSULA
SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico, la
fecha o el plazo para la entrega de la prestacion de los servicios. En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio
respectivo, no procediendo la aplicacion de penas convencionales por atraso. Tratdndose de causas imputables a "EL CENACE",
no se requerira de la solicitud de "EL PROVEEDOR".

SEXTA. GARANTIAS DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS (NO APLICA)

"EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL CENACE", las siguientes garantias:

El otorgamiento de anticipos, debera garantizarse en los términos del articulo 48 de la "LAASSP" y primer parrafo del articulo 81 de
su "RLAASSP". Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de anticipos se realice de manera
electronica.l

La pdliza de garantia de anticipo sera devuelta a "EL PROVEEDOR" una vez que el "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR",
autorizacion por escrito de que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas en el presente contrato,
para lo cual "EL PROVEEDOR", debera solicitar por escrito a "EL CENACE" una vez concluida la verificacion de cumplimiento o
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terminacion del contrato la liberacién de la fianza a efecto de que "EL PROVEEDOR" pueda solicitar a la afianzadora la cancelacion
o liberacion de la fianza.

En caso de que "EL CENACE" requiera hacer efectivo un importe parcial de la pdliza de garantia de fianza de anticipo, "EL
PROVEEDOR" se obliga a presentar a "EL CENACE" otra pdliza nueva de fianza o un endoso a la misma, amparando el importe
restante de la obligacion total requerida.

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA Conforme a los articulos 48 fraccion I, y 49 fraccion |, de la “LAASSP”, 70
del "RLAASSP", y de conformidad con lo establecido en el antepenultimo parrafo del articulo 48 de la "LAASSP" y el punto 5.1.17
de las POBALINES del Centro Nacional de Control de Energia y a lo establecido en el “ANEXO TECNICO” "EL PROVEEDOR" se
obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente Contrato, mediante Billete de Depdsito o Cheque
Certificado o Cheque de Caja, a favor de el CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0%
(DIEZ POR CIENTO) del monto total del contrato, sin incluir el IVA. Dicha fianza debera ser entregada a "EL CENACE", a mas
tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del contrato.

El Billete de Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja debera presentarse en la Gerencia de Control Regional Baja
California, en la cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor de la CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;

2. La indicacion del importe total garantizado con nimero y letra;

3. La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato y anexos respectivo), asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. La informacién correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacién de las obligaciones
garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominacion o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion afianzadora, asi como sus domicilios
correspondientes;

6. La condicion de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que cumpla con su objetivo, y continuara vigente
durante la sustanciacién de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucién definitiva por la
autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe
confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

7. La indicacién de que la fianza se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el articulo 282 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable también para el cobro de los intereses que en su caso se generen en los términos
previstos en el articulo 283 del propio ordenamiento;

8. La indicacion de que la cancelacién del Billete de Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja procedera una vez que "EL
CENACE" otorgue el documento en el que se sefiale la extincion de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del finiquito
correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de "EL PROVEEDOR", la liquidacion debida;

9. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por lo que en caso de
incumplimiento del contrato se hara efectiva por el monto total de la garantia de cumplimiento;

10. Para acreditar a la instituciéon afianzadora el incumplimiento de la obligacién garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos
establecidos en las Disposiciones Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el
cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que
celebren, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 08 de septiembre de 2015; y
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De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para que
determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacién de la responsabilidad de "EL PROVEEDOR",
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizacién o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar
a "EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo del
articulo 91 del "RLAASSP", los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la
estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

"EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
que permanecera vigente durante la substanciacion de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El tramite de liberacion de garantia, se realizara inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fraccion VIl del "RLAASSP".

Considerando que la entrega de los servicios, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se podra
exceptuar de la presentacion de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 ultimo parrafo de la "LAASSP", en
concordancia con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del “RLAASSP”.

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del veinte por ciento del monto
de los servicios entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96
del "RLAASSP".

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

1. Prestar "EL SERVICIO" en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el presente contrato y anexo
técnico.

2. Para el caso de arrendamiento correra bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los servicios, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato. No Aplica

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente contrato.

5. No difundir a terceros sin autorizacién expresa de "EL CENACE" |a informacion que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacion del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

6. Proporcionar la informacién que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del "RLAASSP".H

|

NOVENA. OBLIGACIONES DE "EL CENACE”

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos.
2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por la prestacion de los servicios.
3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del Contrato, la constancia de
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cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.
|

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS SERVICIOS.

La entrega de la prestacion de los servicios sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL CENACE”
en el “ANEXO TECNICO” CONTRATACION DE “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO AIRES ACONDICIONADOS DE
PRECISION".

La entrega de la prestacion de los servicios se realizara en los domicilios sefialados en el “ANEXO TECNICO” CONTRATACION
DE “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO AIRES ACONDICIONADOS DE PRECISION" en las fechas establecidas en
el mismo.

Durante la prestacion, de "EL SERVICIO" estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. En los casos en que se detecten
defectos o discrepancias en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de "EL SERVICIO", no seran aceptados.

No existira el otorgamiento de prérrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los requisitos que deberan
observarse.

DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los servicios que ampararian y la cobertura de la pdliza correspondiente;
DECIMA SEGUNDA. SEGUROS

Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los bienes que ampararian y la cobertura de la pdliza correspondiente;
DECIMA TERCERA. TRANSPORTE (NO APLICA)

"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de "LOS BIENES" objeto del presente contrato, o en su caso los insumos
necesarios para la prestaciéon de "EL SERVICIO", desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en el anexo técnico, del
presente contrato, sin representar un costo adicional para "EL CENACE".

DECIMA CUARTA. DEVOLUCION.

"EL CENACE" procedera a la devolucién del total de las entregas de los bienes a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a

la entrega de los bienes corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL
PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su

parte se generen.

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar la prestacion de los servicios requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este
contrato sea proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a
satisfaccion de "EL CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico y sus
respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta.
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"EL CENACE" no estara obligado a la aceptacion de los servicios cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el
parrafo anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

"EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones
del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este
instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion
aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en la prestacion de los servicios, que
los hagan impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido "EL
CENACE" no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD

"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte lleguen a causar a "EL CENACE", con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en la
prestacion de los servicios, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP".

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, seran
pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE".

"EL CENACE" solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "EL CENACE" deslindando a ésta de toda responsabilidad. B

BMPara efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara a los “ADMINISTRADORES DEL CONTRATO”, escrito
transferencia de derechos de cobro en favor de la persona fisica o moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacién
y/o documentacion que para tal efecto requiera la Subdireccion de Finanzas. Dicho escrito debera cumplir con lo dispuesto por los
articulos 15 y 15-A de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, adjuntando la cesién de derechos formalizada ante fedatario
publico, en la que se haga constar la transferencia de derechos de cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi
como la informacion y/o documentacion correspondiente. Lo anterior, no requerira de la suscripcion del Convenio Modificatorio que
sefiala la Clausula referente a las “Modificaciones al Contrato” contenida en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al prestar los servicios, objeto del presente contrato, infrinja
patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a
responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros

de
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En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL CENACE", por cualquiera de las causas antes mencionadas, la
Unica obligacion de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL
PROVEEDOR", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de cualquier
controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informacion que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa o a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacién contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccion XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica; sin embargo la informacion que proporcione "EL CENACE" a "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto materia
del mismo, sera considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informacién confidencial
proporcionada por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacién confidencial, asi
como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacion
confidencial, en los términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacién considerada como confidencial no sera utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacién no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente
en ninguna forma o por ningun medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
que son propiedad de "EL CENACE".

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los servicios establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y en el "RLAASSP", asi como presentar las denuncias
correspondientes de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y 1l del Cédigo Penal Federal y
demas normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacién confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razén de los
servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.
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Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo de la prestacién de los servicios que realice a "EL CENACE", utilizar la
informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones
directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

"EL CENACE" designa como responsables de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato al ING. LUIS EDUARDO

QUIRAZCO GONZALEZ , en su caracter de SUBGERENTE DE CONTROL SANTA ROSALIA, AL ING. DAVID ALEJANDRO

LANGARICA PALOMO , en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE LA

INFORMACION, con el objeto de verificar el éptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicard a “EL PROVEEDOR” las
observaciones que se estimen pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como

deficiencias en la prestacion de los servicios o de su personal.

Asimismo, "EL CENACE" sélo aceptara la prestacion de los servicios materia del presente contrato y autorizara el pago de los
mismos previa verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y sus
correspondientes al "ANEXO TECNICQ", asi como la cotizaciéon y el requerimiento asociado a ésta.

Los servicios seran recibidos previa revision de los administradores del contrato; consistira en la verificacion del cumplimiento de las
especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la cotizaciéon y el
requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, la prestacion de los servicios, no se tendran por aceptados por parte de "EL CENACE".

"EL CENACE", a través de los administradores del contrato o a través del personal que para tal efecto designe, podra rechazar los
servicios si no rednen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su Anexo técnico, obligandose "EL
PROVEEDOR" en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para "EL
CENACE"

VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES (NO APLICA)

En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento
asociado a ésta, "EL CENACE" por conducto del administrador del contrato aplicara una deduccién del 0.0% sobre el monto de los
servicios proporcionados en forma parcial o deficientemente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacion del servicio o del
arrendamiento), los montos a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electrénica que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro,
en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccion se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y
cuando "EL PROVEEDOR" no realice el pago de la misma y para el caso de que la garantia no sea suficiente para cubrir la
deduccion correspondiente, "EL PROVEEDOR" realizara el pago de la deductiva a través del esquema e5cinco Pago Electrénico de
Derechos, Productos y Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion.

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, "EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescisién del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
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representados por "EL CENACE".
Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
La notificaciéon y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de "EL CENACE".

Cuando el monto total de aplicacién de deducciones alcance el 20% (veinte por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

"EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena convencional equivalente al 0.5% (CERO PUNTO CINCO POR
CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "EL SERVICO" no prestados oportunamente. Lo anterior, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP".

H Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y seran aplicadas por el
Departamento de Finanzas. La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del
CONTRATO; en caso de que la suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el
cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la "LAASSP".

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, "EL CENACE", por conducto de los administradores del contrato podra
aplicar una pena convencional equivalente al 0.5% (CERO PUNTO CINCO POR CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el
importe de “LOS SERVICIOS” no prestados oportunamente, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado. Lo anterior, de conformidad
con lo establecido en los articulos 53 de la “LAASSP”; 95 y 96 del "RLAASSP", asi como el numeral 5.3.7. de las POBALINES.

Por lo anterior, el pago quedara condicionado al descuento que en su caso "EL CENACE" deba efectuar a "EL PROVEEDOR" por
concepto de penas convencionales que se determinen mas el |.V.A. correspondiente. "EL PROVEEDOR" se obliga en este caso, a
emitir y entregar a "EL CENACE" el comprobante fiscal digital por Internet de egresos correspondiente (Nota de Crédito) en el
entendido de que, si el contrato es rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de
dichas penas ni la contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de la pena debera efectuarse a través del esquema e5cinco Pago Electréonico de Derechos, Productos y Aprovechamientos
(DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion, sin que la acumulacion de esta pena exceda el equivalente al monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y se aplicara sobre el monto proporcional sin incluir el IVA.

Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato, se iniciara
el procedimiento de rescisiéon del mismo, en los términos del articulo 54 de la "LAASSP".

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que “EL CENACE” en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de “EL
CENACE”.

En caso de que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera
por el monto total de las obligaciones garantizadas.
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La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La notificacion y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del contrato de "EL CENACE".
VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafos y/o perjuicios graves a "EL CENACE", o bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracién
del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcion Publica, se podra hacer
acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho ordenamiento legal y
109 al 115 del "RLAASSP".

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE", de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segundo parrafo, 95
al 100 y 102 del "RLAASSP", aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o la
rescision administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Gnico patrén del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato,
asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
en su contra o en contra de "EL CENACE", en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para el suministro de los servicios o arrendamiento objeto del presente contrato, por lo cual no se
le podra considerar como patrén ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacion por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.

Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR?", por lo que éste ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad
que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacién de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la entrega de los
servicios materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Cuando en la prestacion de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, "EL CENACE" bajo su responsabilidad, podra
de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender la prestacion de los servicios, en cuyo caso Unicamente se
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pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por "EL CENACE".

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a "EL CENACE", a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los gastos
no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de los 30
(treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la suspensién, la factura y documentacion de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

"EL CENACE" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias
naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como del
CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacién requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo numero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspension sera fijado por "EL CENACE", a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminacion anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la garantia,
cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a los tribunales
competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Si incurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en la prestacion de los servicios objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE";

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE";

5. Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de los servicios. del presente contrato o no les otorga la debida
atencion conforme a las instrucciones de "EL CENACE";

6. Si no suministra los bienes o prestacién de los servicios o arrendamiento en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

7. Si no proporciona a "EL CENACE" o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision del suministro de los servicios del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "EL CENACE";Hll 9. Si es
declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su patrimonio;

10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o de las deducciones
alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

13. Si "EL PROVEEDOR" no suministra los servicios objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y
especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
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contar con la autorizacién de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacién contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE", durante la prestacion
de los servicios, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad competente que “EL
PROVEEDOR" incurrié en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los
intereses de "EL CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la entrega de la prestacion de los servicios del presente
contrato; y

18. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y el "RLAASSP".

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento en
que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracién los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescisién.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se entregaran los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin
efecto, previa aceptacion y verificacion de "EL CENACE" de que continta vigente la necesidad de los servicios, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectaciéon a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL
CENACE" elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacidn que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecera con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP"

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacién una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de la
"LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE".
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"EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE".
TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL CENACE", o se determine

la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resoluciéon de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo que bastara sea comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias
naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR" cubrira los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacién, la propuesta econémica de "EL
PROVEEDOR?" y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizacion respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del "RLAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecuciéon y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78, 79 de la “LAASSP”, y 126 al 136

del "RLAASSP" y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que debera implementar la Administracién
Publica Federal para llevar a cabo la conciliacion o la celebracién de convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como

medios alternativos de solucién de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2016.

La solicitud de conciliacion se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, serd enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cédigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE

"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de los servicios o arrendamiento objeto del presente contrato
a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta, a la "LAASSP",
su "RLAASSP"; al Cdédigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos
Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el
protocolo de actuacién en materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prérroga de licencias, permisos, autorizaciones y
concesiones y a las demas disposiciones juridicas aplicables, como son la Ley Federal de proteccion al Consumidor y la Ley General
de Responsabilidades Administrativas.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION
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"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdicciéon y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:
"EL CENACE"
NOMBRE CARGO R.F.C

LILIANA NAVARRO NUNEZ SUBGERENTE NANL740612NJ0O
LUIS EDUARDO QUIRAZCO GONZALEZ SUBGERENTE QUGL740915527
DAVID ALEJANDRO LANGARICA PALOMO JEFE DE DEPARTAMENTO LAPD800731934

POR:

"EL PROVEEDOR"
NOMBRE R.F.C

SOLUCIONES ELECTRICAS Y AMBIENTALES SA DE CV SEA991012QM5
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Certificado:
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AQkCE01yZXNwb252YWJIsZTogQURNSUSJUIRSQUNJIT04gQ0VOVFIJBTCBERSBTRVIWSUNJIT1MgVFJJQ1VUQVJIJT1MgQUwgQ090VFJIJQ1VZRUSURTAeFwOxXOTEXMTkyMTEOMTRaFw0yMzEXMTkyMTEONTRaMI HOMR4w
HAYDVQQDFBVMSUxJQUSBIESBVKFSUk8gT1XRRVoxHjACBgNVBCKUFUXJTE1BTKEgTKFWQVJISTyBOVAFFW]EeMBWGA1UEChQVTE 1MSUFOQSBOQVZBU1JPIESVOUVaMQswCQYDVQQGEWINWDE sSMCoGCSqGSIb3DQEJ
ARYdTGlsaWFuYS5uYX2hcnJvQGN1bmFjZS5nb2IubXgxFjAUBGNVBCOTDUSBTkw3NDA2MTJOSjAXGZAZBgNVBAUTEKSBTkw3NDA2MT INQKNWWEWWNTCCAS IwDQY JKoZIThveNAQEBBQADgGGEPADCCAQOCGgEBAIOB
q4QQP9g6FBbbDNhNoqOfDiqg60wTLIMWyLnlw3kmmysM154k47c6D+nU1IxFOmQ1P/GmIYBNjQ3L5BO0T72MrtwpPLhCUekzWbD1£/xTGbNV51yU¥mzaTzPx6djwB6XXIb7d2cGxY2w0ayJ2J66])4RAFA6aNWLKg
cJRypb2MBj yr 7VKkPFAr YWTAgcyusbSsTWXuiKXJchwVZmaLBP/ Smb5CSUGUpogWGE7HDgv1 3PSpQSrfLhEaA99HCsrVeEI OFreEuNMu8ooH+iDCEERXcn228 BGhNbOyVT+Dj vz j Z2TEvOgoJSN3rVE 7VL6SvS /53
ogkUnQ5E1QhY3eFO0ruMCAWEARaNPME OwDAYDVROTAQH/BAIWADALBgNVHQ8EBAMCAIGWEQYJYIZIAYb4QgEBBAQDAGWGMBOGA1UAJQQWMBQGCCSGAQUFBWMEBggrBgEFBQCDAJANBgkghkiGIwOBAQsFAROCAGEA
ANcjgqgZDT1Nc1JIJRmERkQyNsiBRSYNP8+J/NEi6bJVk3eZypFfFBMK2Kmglsrw806p2xd1Lc6IiqoMTiFrs90HGBaQmvxFszV4c4FnligaszeQNQG/AIMrmc6rKYL35Ae2hQ8VmaplADrYiGRCuBDEIriWVDpieUmv
NCp3jSQXhjMP6V8YYIOS5k+IQG5eNHIwVyZ3VGB8CMgp7a3yVqlpCKAp+cat 9cWpdbnGqTME69VgqhcAx6CBDoj DvIhUggHMHk3TBVBIPErkSLpW5uB0z5LpYyHOk8GLwsmOsT3faKQleX/x1XfKnf9VtjLz74nrBt
rBIjHWKPQVE]jJChMAdZ0kRQGTxSA0ONkeSXpmRVIDwpsDsLN9kZ8Xa8BdUsxUyhhOv13HVPAFQvJAmFALF+WnHD21FQsewOxZinwez5QVZ7e8cmhewm9e60PvdALejpL+5eK76SCz/0LaFO0yEcOWHCAf499F2ky0Cm
0cc0Qb45XMzzAnbgnNAxXbgnjEX1xbNpiXZ2GlhIJFQo3GEENp7D/1smmlJk]j01xzZ0EQjASfpxa9/DzthxRWoAQN7ONTpjuxSLxnmUAL]13MalA0vu831£fk036FUnNNjGOW/ tFIgGhBbLVOAEE7YMOjFmB7ivCvEg9we+
YLWs20mmoA+erbPJbKIWSUAWNUtOcwDS]90Y+Z84eEs=

Firma:
hBSB5rcV4b7N78y/qIhOhFgxaQLmKLYIGXATG8JT8KvzkFyZV8Ahozo8qliXhMcVSyzpWzOL729B5al7zoFmgoraRQ/Fi5dQ51B981DG]5TIVyanjw6JWmwkE6xP09B2ViepIELf)zVqPk40/05isCVX6TAOVgtas
nxy6zgh/PnS8razcrlYGu/0X9zI184MedkMzkf070e/jBjont f2FEBXKjaWG3PuvsyN6tctFYmz1Qj1Dh31/nCBONCE64CLNTPDg4YOKW1w416UOG4XfzVZBIBkWPeuBHVxy64YPz5cIxxs/ibqyjNabmYUADaGon
MkgWp+C1WPQAd6xjq+9fzg==

Firmante: DAVID ALEJANDRO LANGARICA PALOMO Numero de Serie: 00001000000508318011
RFC: LAPD800731934 Fecha de Firma: 25/05/2022 18:58
Certificado:

MIIGTzCCBDegAwIBAgIUMDAWMDEWMDAWMDA1MDgzMTgWMTEWDQYJKoZ IhvecNAQELBQAWGgGEMSAWHGYDVQQDDBABVVRPUk1EQUQgQOVSVE1GSUNBRE 9SQTEUMCWGALUECgw1UOVSVk1DSU8gREUgGQURNSUSJULRS
QUNJT04gVFJJQ1VUQVIJQTEaMBgGA1UECWWRUOFULU1FUyBBdXRob3JpdHkxKjAoBgkghkiGOwOBCQEWG2NVvbnRhY3RVLNR1Y25pY29Ac2F0LmdvY i 5teDEMMCQGA1UECQwdQVYuIEhJREFMRO8gNzcSIENPTC4g
R1VFU1JFUk8xDjAMBgNVBBEMBTA2MzAWMQswWCQYDVQQGEWINWDEZMBCGA1UECAWQQO1VREFEIERFIE1FWE1DTZETMBEGA1UEBWWKQ1VBVUhURU1 PQZEVMBMGA1UELRMMUOFUOTCcWNZAXTk4 zMVWwWgYJKoZThveN
AQkCEO1yZXNwb252zYWJIsZTogQURNSUSJUIRSQUNJIT04gQ0VOVFIBTCBERSBTRVIWSUNJT1MgVFJIJQLVUQVIJT1MgQUwgQO090VFIJQIVZRUSURTAe FwOyMTA3MIMxOTU2NDZaFw0yNTA3MjMxOTU3M]j ZaMIHrMSkw
JwYDVQQODEYBEQVZJRCBBTEVKQUSEUk8gTEFOROFSSUNBIFBBTE INTZzEpMCcGA1UEKRMgREFWSUQQQUxXFSkFORFJPIEXBTkdBUk1DQSBQQUxPTU8XKTANBgNVBAOT IERBVK1EIEFMRUPBTKkRSTyBMQUSHQVJIJQOEG
UEFMT01PMQswCQYDVQQGEWINWDEMMCQGCSQGSIb3DQEJARYXaWVsYWSnYXJpY2FAaGO0bWFpbCS5jb20xFjAUBGNVBCOTDUXBUEQ4AMDA 3MZES5MzQxGZzAZBgNVBAUTEKXBUEQ4MDA3MzFIU1JOTFYXOTCCASIWDQYJ
KoZIhvcNAQEBBQADggEPADCCAQOCGgEBAKilg7bUoTwVajrGdqgQGmégiYuEyi2DFIYPsyY+WUtXOQhVDFSIEXDhSuR342xinE503IRwdz01iKHWA33Lz7k700XPoeGcuvXS42SweTODSVNbGNh3XjovQh666CzbP
j3Dk2Akb3Hv/Wx4yfBG6b+arNDUeps/AUzhLZmsAs107kIvSaTjww7MI/gWZGvpYATVEWKQB6MwkzE09Q1pawAVSpR2iSF2tJFNYYtKrvjF9k719S1aQAvV7hJIGz8nYS5FVXpRnRacHuaVyV3i3ywh/cSFEG6boOth
gCTRXiFW4M18VZt8Uc1QDLAFZc+1HMu3bWLug+jUSWVIK263L3nEMpcCAWEAAaNPMEOWDAYDVROTAQH/BATWADALBGNVHQ8EBAMCA 9GWEQY JY I ZIAYb4QgEBBAQDAGWGMBOGA1UdJQQWMBQGCCSGAQUFBWMEBGG T
BgEFBQCDAjANBgkghkiGIw0BAQS FAAOCAGEASX 9WhjKwlDLVVM40Z4TrFaa040UQ7VAASS1qoNZrGvvp5dIu0Tqo+wVEsgMr £ 6RoWvba/e009MNOoaZtWNZQF11Xhn4DqUHWIIIZ1 9kGS2zrjnNTEGSYK4 6XiRO+
1UOM16A17bgYZSizJIQeRsGAgtKg+/3UczNGgIthVAoyQB+ELT931AMSH5MIK1rJGm9anu200HQ3h92zs1SBilgiCc/ £D12L5xgRIKNMH2SOTHAACMGdy2vorD4rF3/BWT8LNAY/Tozx9XSVBPIA99TZOMg7yi3UwX
st9dXKIInetkLJInPGPOJcMjFshgwUhhXyDfn2S80b0h8PgxwaldlsjS30J8QwtjgalkcPqga3HLab9CWTCOORV7t8bzVJI2Z6MC4EBLLVADKEMEerZ0qwR2WIU1IKOO0 £ 6THYWog8Acdx2aQN97IM/ / 6bDX+NC28vN
g7GmhbG+zkWTEE8 6gMWwNMzUYA61/7QHbgS15t PdBmbeL6Fhcx7iKBY0Za/5HDQm70PQIiCgzPZGDcbv6vGFSWeQtkambmaMXXFRsJ2KS6zUk2Ijx3£nDD5Mm]l f+1jHFL7LdRIDZPQCK6UPVTG8iRKADoy3MRKfcn
5NorN/v2wtb9Tp06IQzdymzAaMp6aaPJFcbr/EIuHVPy8crnKyqGRRy9ir3MzNsBi/8fAmE1 9oqtJQ8=

Firma:

XU6YgP8uXbL5rKX98ZLxxEV4i0SKFHzCMHADXQPVKLO1ZN1H9zGC81LZ31G/SSnph61Cn1ujGloOAYDROQTS /E93GT4k4hcTCNPIisQNZ0LVVXhcx2FmvpDmnIUj22kVovkVdzdo2zUg71t1Tc4AssAIniCiume]
XPXVxA83ZBP2913D20gP0Q1G7CMN5yQFYi 9SxfMe4Z9OFXFJILAmJIi9eCKyvadLEh7jhEer8xaFtDlveNVxiNnxC1Tu/qe4x522K+UhLWNd1p30mAS+9BrI5KbKQA6pOVP1YCL7HQW7310ZLTOh60wsCah8ah5tQN
1PDIhDjZJ3EdBWhelw75UA==

Firmante: LUIS EDUARDO QUIRAZCO GONZALEZ Numero de Serie: 00001000000502173695
RFC: QUGL740915527 Fecha de Firma: 25/05/2022 19:00
Certificado:

MIIGUDCCBDigAwIBAGIUMDAWMDEWMDAWMDAIMDIxXNzM20TUWDQYJKoZIhvcNAQELBQAWGgGEMSAWHGYDVQQDDBABVVRPUk1EQUQgQOVSVE1GSUNBRE 9SQTEUMCWGA1UECgw1U0VSVk1DSU8BGREUGQURNSUSJULRS
QUNJT04gVFJJQ1VUQVJIJQTEaMBgGA1UECWWRUOFULU1FUyBBdXRob3JpdHkxKjAoBgkghkiG9wOBCQEWG2NVbnNRhY3RVLNR1Y25pY29Ac2F0LmdvYi5te DEMMCQGALIUECQWAQVYuIEhJREFMRO8gNzcsIENPTC4g
R1VFU1JFUk8xDjAMBgNVBBEMBTA2MzAwMOswCQYDVQQGEWINWDEZMBCGA1UECAWQQO1VREFEIERFIE1FWE1 DT 2zETMBEGA1 UEBWWKQ1VBVUhURU1 PQzEVMBMGA1UELRMMUOFUOTcwNzAXTk4 zMVwwiWgYJKoZThveN
AQkCE01yZXNwb25zYWJIsZTogQURNSUSJUIRSQUNJIT04gQ0VOVFIBTCBERSBTRVIWSUNJIT1MgVFJJQ1VUQVJIJIT1MgQUwgQ090VFJIJQ1VZRUSURTAeFwOXOTEXMTkyMDQOMT1aFw0yMzEXMTkyMDQONT1aMIHsMScw
JQYDVQQDEx5SMVULTIEVEVUFSRE8gUVVJIUkFaQ08gR090OWkFMRVoxJzA1BgNVBCkTHkxVSVMgRURVQVJIETYBRVULSQVPDTYBHT05aQUXFW)EnMCUGA1UEChMeTFVJUyBFRFVBUKRPIFFVSVIBWKNPIEJPT1pBTEVa
MQswCQYDVQQGEWJINWDE tMCsGCSqGSIb3DQEJARYe ZWR1YXJkby5xdWlyYXpjb0Bj ZW5hY2UuZ29iLml 4MRYWFAYDVQQtEwlRVUAMNZQWOTE1INT I 3MRswGQYDVQQFExXJRVUAMNZQWOTE1SFZaUk5TMDcwggEiMAOG
CSqGSIb3DQEBAQUAA4 IBDWAWGGEKAOIBAQCZEHYO+wMstBIwDj147w/wgKz8iruAyLgAa896RbtbdFoxBTigLZRhHC2UZ+2Z2IAQ0jRawN1SzIQ6B4QJI09mcuLyFCizcqAys8xUL23G8ZINmVyOf/whCMm311ShYT8
Av9e04 IXVECPABVI+£S6epCUNO8+XMAPIBF+yqCXzzKkJIJQES7Sg6LSbDOGORDAAA3wMQkWINFwu00alwlmpF6yx20bS1jhtPxkzBCjW50P+EYK4P1£DGUkKWNCCve/ZA8Ay4hjdFkHpgsCNKIPP7SeIljcJZR+9x
YBLTTR1xD16BssJ20MUDX2H1UulGlFL7egnfGs/2hJ9HIArRspdUJSEHAGMBAAG] TzBNMAWGA1UJEWEB/wQCMAAWCWYDVROPBAQDAGPYMBEGCWCGSAGG+EIBAQQEAWI FoDAdBgNVHSUEFjAUBggrBgEFBQCDBAY T
KwYBBQUHAWIWDQYJK0ZIhvcNAQELBQADggIBAEHXFS+F9g1593WtZ6mGzIJw2X3YNwSHTPqazNsFhS1c8MjLLN0Sx0c3QMaxbrv579gJyN5s24emRSSLp6CRYIP/dERITw+f6+5pSZHcrXaX2J/ TL/tSaWdSGImrj
b65b4GaibJolVMNX+JIDk3uUgPT1K+0zylHUIMOHIchyA8bMypFH78CJjgF8)4+XXe+83yxQq/YIYVESi+JRAFi21tVV2EqucVuT6UStWecYd6tuNHISa50uXxyaZWRaEyxCbiAqf PNSfRB1LmgZ45/3QEIWu7Ge
5+bX/s50hSUYn/BI58tfdSK+csX1CHmp8MxPLkDosViFDmNPA4 9pWyW/2qTSWnoRF51viV) FHCWY8PhPOgyYTmE+CMRwJ 97 bWkDABs 6GIXPXC6WiBT17v+MT//gn0dsw3NMIcnv82Q7qcimlgI ICA+SNLQOmL /2
NA/QorqvploRcBaOyzgLAISkpH6kpuukOABszZ836Te5tzNYiCmGVEON3gqnW1CRPTFLAXjRAXy+gAd43DVNAT 9fvZmLSTXENQL91gq0dAIN17BC]2Ukgkjhdo95pebw5L01/laklaiovYUyGXMWpnawzisy/kD3t
OF+Moclvg3CYr5swkfyValljjQi70sCtdw7ziugurkDNmMm+YG5aFXcwr IZvwoDMpad7F/VXwydULlWDE

Firma:



» CENACE

CENTRD SASORMAL
COTROL O ENERLLA

Contrato: 2022-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00008727

S26b3A6ggTK6V1IMbiVXnvDPsu2GO52ZECkoJb1MP1Ve0bt14T/60qs079PmEYTMY7tpBI/MOkxcl8w/yLYh10Up0fINDWP+CmfKBeCSESL1ROhmMUWhxmSxjgiHX/pcb8NOk7AWqUiGMWPL1KPFN2hYKrFiOBBOT
yOYJtWiyQOBIHUrCorY12vyOhn4HUWXmbcTmc9Cez 6120+t 30m875AbD7KWMBNKVPAN/ Th5NgvahsS7nJ0zMpFz21DVxaSVU/1gGD] y6 7RbtDawLV1+yT9707 2CRr1MjBAYx0YB1HkigO60LOS13Wg+2Y+cmg6énX
1G8KwWDIQUH318HZpRFjw3g==

Firmante: SOLUCIONES ELECTRICAS Y AMBIENTALES SA DE CV Numero de Serie: 000010000004 12536837
RFC: SEA991012QM5 Fecha de Firma: 27/05/2022 09:47
Certificado:

MIIGuDCCBKCgAwWIBAGIUMDAWMDEWMDAWMDAOMTI1MzY4MzcwDQYJKoZIhveNAQELBQAWGgGYMTgwNGYDVQQODDCIBLKkMUIGR1bCBTZXJ2aWNpbyBkZSBBZG1pbml zdHThY2nDs24gVHIpYnVOYXJpYTEVMCOGALUE
CgwmU2Vydm13jaW8gZGUgQWRtaWSpc3RyYWNpw7NuIFRyaWJ1dGFyaWEXODA2BgNVBASMLOFkbWluaXNOcmFjacOzbiBkZSBTZWd1cml kYWQgZGUGbGEgSWSmb3 It YWNpw 7NUMRSWHQY JKoZ ThveNAQkBFhBhY2 9k
c0BzYXQuZ29iLml4MSYwJAYDVQQJIDB1Bdi4gSGlkYWxnbyA3NywgQ29sLiBHAWVycmVybzEOMAWGA1UEEQWFMDY zZMDAXCZAJBgNVBAYTAk1YMRKkWFWYDVQQIDBBEaXNOcml 0byBGZWR1cmF sSMRQWEgYDVQQHDAED
dWF1aHTDgW1vYzEVMBMGA1UELRMMUOFUOTcwNzAXTk4 zMVOWWWYJK0ZThvcNAQKCDESSZXNwb252YWJIsZTogQWRtaW5pc3RyYWNpw7NuIEN1bnRyYWwgZGUgU2Vydml jaW9zIFRyaWJ1dGFyaW9zIGFsIENvbnRy
aWJ1eWVudGUwHhcNMTgxMDISMTg1O0TI3WhcNMj IxMDISMTkwMDA3W]CCASUXNTAZBgNVBAMTLENPTFVDSU9ORVMgRUXFQ1RSSUNBUYBZIEFNQk1FT1RBTEVTIFNBIERFIENWMTUWMWY DVQQPEYXTT0xVQO1PTKVT
IEVMRUNUUk1DQVMgWSBBTUJJRUSUQUXFUyBTQSBERSBDVJE1MDMGA1UEChMsUQSMVUNJTOSFUYBFTEVDVFJJQOFTIFkgQU1CSUVOVEFMRVMgUOEQREUGQ1YXCZAJBgNVBAYTAKk1YMSOWKAYJKOZ IhveNAQkBFhts
aXpiZXRoLnNvbGFub0BS5YWhvby5jb20ubXgxJTAJBgNVBCOTHFNFQTk SMTAXM1FNNSAvIFNPQOwW3NTAIMDkSTjQxHIACBgNVBAUTFSAVIFNPQOW3NTAIMD1INREZMT 1owNTCCASIwDQY JKoZ IThveNAQEBBQADGGEP
ADCCAQOCggEBATESiBUT7Lpbu7giuXWx3Cc4uAwtMIn7uw418tAI4gP47YJqiOYnzVYaZsWkJOEgAu/1r0/yTh2tPCrj8kLqUR1boD6dGOVeZn3MI8ovAW+S01ghhf9sgfSpNbyLfH1QmwW0u011Jv5G/vUGHgkt
1N2x1If17k3aumHgrUA5snlvSBkD15XU3etkwaMMcCINPFN7KNA/NGDyG/EAL9ENNXX6VwguW00+DORYuZBu/01v7MApNS57vzK8NRaCEXBFjwjWhHjbRCnvNogI IwVHENtx+5kP1jJAelXshwCIX1hE8/YRWolv/
aiW4GOAt6aMOrT/zj8XuprzpGémgpaSKt rtUCAWEAAaNPMEOWDAYDVROTAQH/BAIWADALBGNVHQS8EBAMCA9gWEQY JY I ZIAYb4QgEBBAQDAGWGMBOGAL UdJQQWMBQGCCS GAQUFBWMEBggrBgEFBQCDAJANBgkghkiG
9w0OBAQSFAAOCAQEAOfLtAHNrj 9Pv6rhNiNvKrYGCnLh1jHpA9XvtGFgQ/nWuS68cFPDB6nQQzbkhi+cuRgHDPWA ObRAO2WRSLxWIwo4YTQ7KIpPYeFIx TNmI6ANrd9VSS82zAW: txNheDQ2VdBhew/FD4An/F2Xd/ 8
TE1OPKfvg2wTwlHWwXTw86yL1TNtnTN4gWE£7PyNKVCXoVPDx4jNvIWB2Hazu9p9uQTsLUOthhl rqTUAWDGFqikp/16YMicNUV1hJ7xCkx7Jc7Yhul8442iQIBvAPiqgvlDVpvjWUJpAXPSOYC2SYJTuiLg4SKMiC
E6U/Cgr3DYqQHWXPg9cPlxgzV+0rJv3xPA32fz5etyuPCO0AC6MIxydwzqvUDulieNPTO+srCu3o0vKc2vYORNw/xAoypn99TD5D3UEBDUAfJmsnA2RIKxsr£GUSBuEbsC4mk 9v1imnkeA8sW+0w/IoSW/VczIBRzp
RCKMpS59TqLiFW6pRZRAtRNKO2zrvHSJcFPzKTWtLSGES1CcRVpusflaq9VtNvva/1YDS279z60WsoKFDvUrigz0kGD/iJRjAbxk7000ESbLt 9AEJfGEIX+CTv/teXytpRINb40G2qYTD180301s9g4mb+bVFPnhi
MPO1KfkyltdUpuWscJISHKEGNv39vw8ok6iHbI61dQKLugcTCOebSQvunos=

Firma:
TMNnORzWET+6LMduzkTD7Gofn25pJQMoaDeUrCsxineRUy1lnhMhGr7pUw4hBNya2MRkkaq63i0IKOpZInk1WATeNa0z4BMgqmVGhJrv24NQwr TAEMOMN4 S 6FyRQpnbui/c5uIWz9+6/0knBV4jWbIGuzhelmgAdFv
g31ARX1LLx6b+YIf0IP1pUVVIYO07+1U345£96CRy7hfc/o+7rFTKyJ1x01 fTVsq2iWOlb+nNbL/aerG6TRKMSUB8667QgZMvP/sNPjt1P/67Nt1dAPrGAXKGMzSLyk40h/wyJuP78Fy5R3bBJZ/LMA0/gHr3J7V
RwlgFGiMBhAa3gkHxBgméw==
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ANEXO TECNICO

“SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO AIRES ACONDICIONADOS DE PRECISION”

Criterio de Evaluacion

Binario

Puntos o Porcentajes Costo-Beneficio

X

Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia (CENACE), requiere contratar los Servicios de Mantenimiento
Preventivo a los Aires Acondicionados de Precision, para la Gerencia de Control Regional Baja California
y Subgerencia de Control Santa Rosalia, en lo sucesivo “EL SERVICIO”

Partida (s) Descripcion técnica del objeto
Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado de Precision GCRBC
1 e Equipo de 10 Ton Marca: HIREF Modelo: TADR0362
e Equipo de 10 Ton Marca: HIREF Modelo: TADR0362 ‘
e Equipo de 05 Ton Marca: EMERSON-LIEBERT Modelo: PX018UA1CSA993
Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado de Precision SCSR
2 e Equipo de 03 Ton Marca EMERSON-LIEBERT
e Equipo de 03 Ton Marca EMERSON-LIEBERT
Plazo, Lugar y Condiciones de Entrega
“EL PROVEEDOR"” se obliga a proporcionar “EL SERVICIO” objeto del presente Anexo
Técnico para la:
Plazo Partida Sitio Fecha del Mantenimiento
Partida 1 GCRBC | Periodo del 23 de mayo al 06 de junio de 2022
Partida 2 SCSR | Periodo del 23 de mayo al 06 de junio de 2022
“EL PROVEEDOR" deberd proporcionar “EL SERVICIO” para:
Partida Sitio Direccion
Gerencia de Control Regional Baja California, con direccion en
Lugar Partida 1 GCRBC | Calzada Lic. Héctor Teran Teran, Fracc. Desarrollo Urbano
Xochimilco, C.P. 21380, Mexicali, B.C.
Subgerencia de Control Santa Rosalia, con direccion en Prol.
Partida 2 SCSR Calle del Cobre, Col. Unidad Deportiva, Santa Rosalia Municipio
Mugele, C.P.23920 Baja California Sur.
1. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS
Para efectos del presente Anexo Técnico, se entendera por:
CENACE: Centro Nacional de Control de Energia
Condiciones |  GCRBC: Gerencia de Control Regional Baja California

SCSR: Subgerencia de Control Santa Rosalia

DISPLAY: Dispositivo de un aparato electrénico o pantalla donde se muestra visualmente
cierta informacion.
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SENSOR: Dispositivo que estd capacitado para detectar acciones o estimulos externos y
responder en consecuencia.

SERPENTIN EVAPORADOR: Tubo de forma frecuentemente espiral, utilizado
comunmente para enfriar vapores.

CONDENSADORA: Tiene por objetivo la disipacion del calor absorbido en el evaporador y
de la energia del compresor.

CILINDRO HUMIDIFICADOR: Aparato que sirve para aumentar y ajustar el grado de
humedad ambiental de una habitacién o el grado de humedad de un dispositivo respiratorio.

FILTRO: Dispositivo a través del cual se hace pasar un fluido para limpiarlo de impurezas
0 separar ciertas sustancias.

. OBJETIVO

Realizar los Mantenimientos Preventivos de los Aires Acondicionados de Precision de la
GCRBC y SCSR. En cumplimiento de este Anexo Técnico deberan ser realizados por “EL
PROVEEDOR” siendo responsable de los tiempos de solucién de fallas, incidentes y/o
problemas para garantizar en todo momento la funcionalidad total y la disponibilidad de
los Aires Acondicionados de Precision.

. CARACTERISTICAS TECNICAS

PARTIDA 1
1.1 Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado Precision GCRBC

Se requiere la contratacion de “EL SERVICIO” de Mantenimiento Preventivo para tres
(03) Equipos de Aire Condicionado de Precisidn de la Gerencia de Control Regional Baja
California.

“"EL PROVEEDOR” deberd proporcionar “EL SERVICIO” de Mantenimiento
Preventivo para los equipos de aire acondicionado de precision dentro del periodo del
23 de mayo al 06 de junio de 2022, en coordinacion con los supervisores designados
por la GCRBC.

1.2 Descripcion Técnica de los Equipos:
1.2.1. 02 (dos) Equipos de Aire Acondicionado de Precision de 10
Toneladas
Marca: HIREF
Modelo: TADR0362
NUmeros de Serie: HF1408051510 y HF1408051511

1.2.2 01 (un) Equipo de Aire Acondicionado de Precision de 05 Toneladas
Marca: EMERSON- LIEBERT
Modelo: PX018UA1CSA993
NUmero de Serie: Y15M650103

“EL PROVEEDOR" debera considerar los siguientes requerimientos minimos para los
Mantenimientos de los Equipos de Aire Acondicionado de Precision de la GCRBC:

N)
(o))
()

U1
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No

Requerimientos minimos

Unidad

Revision en el equipo:

De los parametros de operacién en la unidad de Display

De las alarmas presentes al momento del Mantenimiento en
caso de existir

Del historial de Alarmas del Equipo

De las conexiones internas tanto eléctricas como de control, y
reapriete de las mismas en caso de ser necesario

De las Presiones del refrigerante por cada circuito y realizar
carga en caso necesario

En caso de detectarse fugas, identificarlas para su posible
reparacion

Calibrar el sensor de flujo de aire en los equipos HIREF para
evitar que se alarme.

Serv

II

Verificar en cada uno de los equipos:

Los paradmetros de Alimentacion Eléctrica

El estado del funcionamiento de componentes de cada unidad
como son: los ventiladores, los compresores, los
humidificadores vy las resistencias eléctricas

Funcionamiento de sensores conectados en caso de existir

Serv

III

Realizar la limpieza en cada uno de los equipos:

Del serpentin evaporador con el equipo apagado

De la condensadora

De la charola de condensados

La Limpieza General del Equipo

Derivado de las condiciones ambientales y la zona geografica
las condensadoras cuentan con exceso de salitre y suciedad
por lo que se debera contar con las herramientas y quimicos
necesarios para realizar la limpieza dejando el equipo
completamente limpio y libre de suciedad, asi como con el
panel peinado.

La limpieza se debera efectuar con herramientas y quimicos
que no afecten la integridad del equipo.

Serv

IV | Realizar el cambio de Filtros de Aire

Serv

“EL PROVEEDOR" debera considerar los siguientes Consumibles a Suministrar para
los Mantenimientos de los Equipos de Aire Acondicionado de Precision de la GCRBC:

Cantidad Consumibles a suministrar

Unidad

Filtro de Aire EFF. MERV 8, 34X28X2 Pulg. derivado que el
mantenimiento se realiza una vez al ano

Debera de tomar en cuenta el excedente de los
remaches en la fabricacion del marco del filtro

Pza

Filtro de Aire de paneles plisados de 73 x 76 x15 centimetros
de profundidad, minimo MERV 8, con marco de aluminio
(Tomar en cuenta el flujo de aire adecuado para el equipo y la
calibracion del sensor de flujo para evitar que se active la
alarma de filtros de aire)

Debera de tomar en cuenta el excedente de los
remaches en la fabricacion del marco del filtro

Pza
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\\EL

“EL PROVEEDOR" una vez dado el fallo debera coordinarse con los Supervisores
Operativos designados Ing. Violeta Modesto Luna violeta.modesto@cenace.gob.mx y
el Ing. Carlos Alonso Gomez Roa carlos.gomez@cenace.gob.mx para la programacion
de la fecha para la realizaciéon del mantenimiento, la cual debera ser con minimo de
5 dias de anticipacion debido a que es necesario tramitar la licencia del
mantenimiento de manera anticipada con la Subgcia. De Operacion la cual
es requisito para realizar la actividad. "EL PROVEEDOR"” debera tener en
cuenta que el horario de trabajo serd de lunes a viernes de 8:00 a 15:30 Hrs. para la
realizacion de las actividades.

PARTIDA 2
2.1 Mantenimiento Preventivo Aire Acondicionado Precision SCSR

Se requiere la contratacion de “EL SERVICIO” de Mantenimiento Preventivo para 01
(un) Equipos de Aire Condicionado de Precision de la Subgerencia de Control Santa
Rosalia.

“EL PROVEEDOR” debera proporcionar “EL SERVICIO” de Mantenimiento
Preventivo dentro del periodo del 23 de mayo al 06 de junio de 2022, en
coordinacion con el supervisor designado por la SCSR.

2.2 Descripcion Técnica del Equipo:

2.2.1 02 (dos) Equipos de Aire Acondicionado de Precision de 03 Toneladas
Marca: EMERSON- LIEBERT
Modelo: PFH037A-PH7

PROVEEDOR"” debera considerar los siguientes requerimientos minimos para el

Mantenimiento del Equipo de Aire Acondicionado de Precision de la SCSR:

No

Requerimientos minimos Unidad

Revision en el equipo:

e De los parametros de operacion en la unidad de Display

e De las alarmas presentes al momento del Mantenimiento en
caso de existir
Del historial de Alarmas del Equipo
De las conexiones internas tanto eléctricas como de control,
y reapriete de las mismas en caso de ser necesario Serv

e De las Presiones del refrigerante por cada circuito y realizar
carga en caso necesario

e En caso de detectarse fugas, identificarlas para su posible
reparacion

e Calibrar el sensor de flujo de aire en los equipos HIREF para
evitar que se alarme.

II

Verificar en cada uno de los equipos:
e Los pardmetros de Alimentacion Eléctrica
e El estado del funcionamiento de componentes de cada unidad
como son: los ventiladores, los compresores, los
humidificadores y las resistencias eléctricas
e Funcionamiento de sensores conectados en caso de existir

Serv
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Realizar la limpieza en cada uno de los equipos:
e Del serpentin evaporador con el equipo apagado

De la condensadora

De la charola de condensados

La Limpieza General del Equipo

Derivado de las condiciones ambientales y la zona geografica

III las condensadoras cuentan con exceso de salitre y suciedad Serv
por lo que se deberd contar con las herramientas y quimicos
necesarios para realizar la limpieza dejando el equipo
completamente limpio y libre de suciedad asi como con el
panel peinado.

e La limpieza se debera efectuar con herramientas y quimicos
que no afecten la integridad del equipo.

IV | Realizar el cambio de Filtros de Aire Serv

“EL PROVEEDOR"” deberd considerar el siguiente Consumible a Suministrar para el
Mantenimiento del Equipo de Aire Acondicionado de Precision de la SCSR:

Cantidad Consumibles a suministrar Unidad
Filtro de Aire (19.05X127.508X.81) medidas en centimetros, el
marco debe de ser de aluminio y su traslado debe de contar con
la proteccion necesaria, ya que puede sufrir dafios o deformarse
Si no se maneja con el cuidado adecuado

Pza

“EL PROVEEDOR" una vez dado el fallo debera coordinarse con el Supervisor Operativo
designado Ing. Leopoldo Beltran Murillo leopoldo.beltran01@cenace.gob.mx para la
programacion de la fecha para la realizacion del mantenimiento, la cual debera ser con
minimo de 4 dias de anticipacion. “EL PROVEEDOR” debera tener en cuenta que el
horario de trabajo sera de lunes a viernes de 8:00 a 15:30 Hrs. para la realizacién de las
actividades.

4. CONSIDERACIONES GENERALES

“EL PROVEEDOR"” debera presentarse en La GCRBC con todas las refacciones y
herramientas necesarias solicitadas en este Anexo para que se le autorice la
realizacion del mantenimiento, en caso de no contar con alguna de las
refacciones o herramientas necesarias “"EL CENACE” le podra negar la realizacion
de actividades hasta contar con todo lo especificado, sin penalizacion para “EL
CENACE" ya que quien esta incumpliendo con lo especificado en el Anexo es “ EL
PROVEEDOR” por lo cual cualquier penalizacion le aplicara a este ultimo.

“EL PROVEEDOR"” debera contactar a los Supervisores designados en caso de ser
necesaria: informacion, fotografia o caracteristica de algiin componente o
equipo aplicable a este mantenimiento; esto con el fin de que “"EL PROVEEDOR”
ya sea local o foraneo cuente con lo necesario para realizar el correcto
funcionamiento.

“EL PROVEEDOR" debera cumplir con las especificaciones descritas en este Anexo Técnico
proporcionando Servicios de calidad para “EL CENACE".

“EL PROVEEDOR"” debera coordinarse con los Supervisores Operativos designados en el
presente Anexo Técnico de acuerdo a cada partida.
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El personal deberd portar: cubrebocas, identificaciones y chalecos de seguridad. “EL
PROVEEDOR"” deberd colocar barreras y/o sefialamientos de seguridad cuando se
encuentre realizando el mantenimiento, asi como, en los casos en que alguno de los equipos
quede fuera de servicio por reparacion.

“EL PROVEEDOR” sera el Unico responsable de la calidad y ejecucion de los servicios
prestados a “EL CENACE”, los cuales deberan realizarse conforme a este Anexo Técnico.
Deberan cumplir con la mas alta calidad y con el personal Técnico Especializado con amplia
experiencia en el ramo.

4.1 REFACCIONES Y MATERIALES:

“EL PROVEEDOR” deberad proporcionar todas las refacciones y materiales que se
suministren en los Mantenimientos Preventivos, nuevos y originales, de acuerdo con las
marcas correspondientes a los equipos descritos en este Anexo Técnico, asi como todos
los traslados, cargos y riesgos seran por cuenta del “EL PROVEEDOR”, “EL CENACE”
designara una persona encargada de realizar un inventario de las refacciones y
materiales previa realizacion del Mantenimiento Preventivo.

“EL PROVEEDOR” debera considerar una garantia de 90 dias en las refacciones y mano
de obra, la cual serd considerada a partir de la fecha del Mantenimiento Preventivo. “EL
PROVEEDOR"” debera considerar los tiempos de entrega de los reemplazos, Para
contar en tiempo con lo necesario para el mantenimiento.2

“EL PROVEEDOR” debera presentar obligatoriamente una constancia del
personal que realizara el mantenimiento de alguna institucion que acredite
que el personal que asista a la GCRBC son técnicos certificados en Aires
Acondicionados de Precision; Unicamente al personal técnico que presente
dicha constancia o acreditacion se le permitira realizar los mantenimientos.

Las constancias que presente “EL PROVEEDOR” deberan ser de una entidad
externa en las cuales se describa capacitacion en Aires de Precision, la Gnica
manera que se aceptara una constancia emitida por la misma empresa es que
sea del fabricante Liebert o Hiref.

4.2 ENTREGABLES:

“EL PROVEEDOR" debera entregar:

D Entregable Descripcion Medio Recibe
R01 | Reporte El Reporte Final deberd contener para | El Reporte Final Supervisor
Final del su aceptacion: debera ser asignado
mantenimiento | entregado en por cada
< Elaborarse en un Formato formato pdf y partida
Membretado por la  empresa enviado por
encargadq de 'realizar el correo electrénico
Mantenimiento Preventivo. al personal

designado en
cada partida, en

2.
oo

La fecha de ejecucion de cada
mantenimiento, asi como la firma de

la persona responsable. un periodo
maximo de 05
< Deberd contener un reporte por | dias habiles
separado de cada Equipo al que se | después de haber
le realice el mantenimiento, en el cual | realizado el

se describan como minimo los
siguientes puntos, mas no limitativos:

mantenimiento.

Sera necesario la
entrega de este
Reporte Final, asi
como su
aceptacion por el

< Los pardmetros de entrada y salida
obtenidos en el mantenimiento

<+ Descripcion de la limpieza e Inspeccion
realizada.
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< Fotografias del estado inicial y final de | personal técnico
los equipos del CENACE.

< Fotografias durante la ejecucion de la
rutina de cada mantenimiento

R 02 | Reporte de En el Reporte de Fallas para su | Este reporte Supervisor
Fallas aceptacion deberd contener como minimo | deberd ser asignado
los siguientes puntos, mas no limitativos: | entregado en por cada
formato pdf y partida

e En este reporte el proveedor del | enviado por
servicio debera informar sobre las | correo electrdnico
fallas o anomalias encontradas durante | al personal
el Mantenimiento realizado a cada Aire | designado en
de presicion. cada partida, en

un periodo

eEn caso de tener alguna | maximo de 05
recomendacion por parte del personal | dias habiles
Técnico debera describirlo dentro del | después de haber
reporte de Fallas. realizado el

mantenimiento.

Sera necesario la
entrega de este
Reporte de Fallas,
asi como su
aceptacion por el
personal técnico

del CENACE.

Partida Correos electronicos

Para la GCRBC enviar la informacion a los correos:
violeta.modesto@cenace.gob.mx y carlos.gomez@cenace.gob.mx
Para la SCSR enviar la informacion al correo:

leopoldo.beltran01 @cenace.gob.mx

“EL CENACE" se reserva el derecho de solicitar la sustitucién de cualquier trabajador
en los siguientes casos: por indisciplina, ausencias, negligencia, o escasos
conocimientos técnicos.

“EL PROVEEDOR” debera considerar si los Equipos de Aire Acondicionado de
Precision de la GCRBC y SCSR se encuentran funcionales previo al mantenimiento,
deberan ser entregados en la misma condicion.

1

2

Con el fin de cumplir con la Ley Federal del Trabajo y la normatividad en materia de
Seguridad e Higiene y medio ambiente en el trabajo, asi como con la normatividad en
materia Ambiental, se establecen los siguientes requisitos:

Con el fin de cuidar la integridad fisica de todos los trabajadores y de las instalaciones
de la Gerencia de Control Regional Baja California y Subgerencias de Control Santa
Rosalia, el no respetar estos requisitos, sera motivo de suspension de labores sin cargo
al “EL CENACE" por retrasos o incumplimientos del contrato.

4.3 ACCESO DE PERSONAL, VEHICULOS, HERRAMIENTAS MATERIALES Y EQUIPO

4.3.1 ACCESO DE PERSONAL
4.3.1.1 En ningln momento se considerard a la GCRBC y SCSR, como patrén
sustituto o solidario, ni tampoco a "EL PROVEEDOR” como intermediario,
por lo que "EL CENACE" no tendrd relacion alguna de caracter
administrativa y/o laboral con dichos integrantes y consecuentemente,
queda liberada de cualquier responsabilidad laboral, fiscal, en materia de
seguridad social o de cualquier otra indole. Por lo que “EL PROVEEDOR”
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asume cualquier responsabilidad laboral, fiscal, en materia de seguridad
social o de cualquier otra indole, relacionada con su personal.

4.3.1.2 Para poder ingresar a las instalaciones de la GCRBC y SCSR, el personal de
“EL PROVEEDOR"” debera portar gafete o identificacion personal, cuyos
nombres y registro de seguridad social debera coincidir con la lista de los
nombres del personal y su registro ante el IMSS, la cual obrara posesion del
personal del Servicio de Seguridad Privada, en la cual se especifica el trabajo
a realizar, equipo minimo necesario de proteccion, contacto de la GCRBC y
SCSR area donde desempefiaran su trabajo, niumero de contrato y tiempo
de ejecucion.

4.3.1.3 Habiéndose autorizado el acceso, el personal deberd portar su gafete de
identificacion de “EL PROVEEDOR”, Nombre y fotografia del trabajador. El
horario de acceso sera de acuerdo con lo acordado con “EL CENACE”.

4.3.1.4 Todo el personal sera revisado a su entrada y salida por el personal del
Servicio de Seguridad Privada quienes, al detectar algin problema,
consignaran a la autoridad correspondiente.

4.3.2. ACCESO A VEHICULOS.
4.3.2.1 Para poder ingresar, “EL PROVEEDOR"” debera registrar el ingreso del
vehiculo (s) y/o materiales, listado con los datos siguientes: marca, tipo,
ano, color, placas, nombre del conductor y tiempo de duracién de los
trabajos. Solo se autorizan vehiculos de trabajo previa autorizacion del
subgerente del proceso solicitante.

4.3.3 ACCESO DE HERRAMIENTAS, MATERIALES Y EQUIPO.
4.3.3.1 Todo material, herramienta y equipo que ingrese o salga de las
instalaciones, deberd registrarse indicando, caracteristicas, cantidad y
debera ser revisado por el personal del Seguridad Privada verificando la
autorizacién correspondiente.

4.3.3.2 De encontrarse materiales, herramientas o equipo no autorizados para su
salida en vehiculos de “EL PROVEEDOR”, éstos y el conductor seran
consignados a las autoridades correspondientes.

5. SEGURIDAD DEL PERSONAL, VEHICULOS, HERRAMIENTAS Y EQUIPO:

5.1 SEGURIDAD DE PERSONAL.
Para todo el personal de “EL PROVEEDOR”, de manera obligatoria, se les dara a
conocer difusion de politicas de seguridad y algunos riesgos inherentes a sus actividades
basados en la normativa vigente por parte de personal de la GCRBC y SCSR
independientemente que “EL PROVEEDOR” esta obligado a conocer los inherentes a
su actividad.

Deberan hacer uso de ropa de trabajo casco, calzado de trabajo, chaleco y el equipo de
proteccion personal necesario (lo que aplique segln la tarea que vayan a realizar).

El personal de “EL PROVEEDOR” deberd mantener, en la medida de lo posible,
durante su estancia, sus areas de trabajo en orden y limpias, garantizando la seguridad
de las personas, instalaciones y equipos.

El personal de Seguridad Privada tiene la facultad de dar seguimiento a las actitudes
sospechosas 0 andmalas de proveedores y visitantes.

El personal del Seguridad Privada podra remitir y poner a disposiciéon a quienes alteren
el orden o se haya constatado la comision de un delito (sustraccion, robo o dafio) a los
bienes o inmuebles de la institucion.
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En caso de que personal de “EL PROVEEDOR” necesite retirarse de las instalaciones
durante o después de las actividades a realizar deberd informar al personal técnico
encargado del CENACE.

5.2.- SEGURIDAD EN VEHICULOS
No manejar ningun vehiculo sin la licencia correspondiente, no viajar en los estribos de
montacargas, camiones o plataformas no apropiadas, reportar cualquier falla 0 anomalia
que observe a su supervisor.

No conducir a una velocidad mayor de 10 km/hora dentro de las instalaciones. Por su
seguridad deberd estacionarse siempre en posicion de salida. Los vehiculos no deben
tener fugas de aceite o de combustible, ni presentar fallas mecanicas.

5.3.- SEGURIDAD EN HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Usar la herramienta adecuada para cada trabajo (no improvisar o utilizar herramientas
no apropiadas para el trabajo) y la que esté en mal estado no la use, repdrtela a su
supervisor.

. HIGIENE DEL PERSONAL DEL PROVEEDOR

6.1.- Se podran utilizar los bafos que estén disponibles dentro del edificio.

6.2.- Se asigna una hora de comida. No aplica

6.3.- “EL PROVEEDOR” tiene la obligacién de proporcionar al trabajador agua potable
purificada y en suficiente cantidad a su personal; asi como mantener limpia e higiénica
su area de trabajo.

. MANTENIMIENTO, MANIOBRAS Y DELIMITACION DE AREAS.
7.1. Se revisa el estado del equipo de proteccion personal.
7.2 Se pide a los trabajadores que describan las actividades a realizar.

. DE LAS INSTALACIONES Y EQUIPOS DE LA ZONA

Por ninglin motivo se puede hacer mal uso de las instalaciones de la GCRBC y SCSR. Asi
mismo, no se podra circular en dreas de la GCRBC y SCSR que no correspondan a su area
de trabajo.

. GENERALES

9.1 Las medidas preventivas enumeradas aqui, son solo las basicas de Seguridad e Higiene
por lo que, “EL PROVEEDOR”, debe cumplir la legislacién oficial vigente. Para
cualquier aclaracion, se debera acudir a dicho marco legal y normativo.

9.2 Todo el personal de “"EL PROVEEDOR” debe tener la instruccién requerida para
identificar los riesgos que se generen por las actividades que realiza y conocer las
acciones a seguir para eliminar y protegerse de ellos.

9.3 Reglamentos y normas para un desempefio seguro de sus actividades, asumiendo una
actitud proactiva hacia la seguridad con su participacion, acatando los programas de
Seguridad e Higiene y reportando en su caso lo que él identifique.

El no respetar estos acuerdos, serd motivo de suspension de labores sin cargo al “EL
CENACE" por retrasos o incumplimiento del contrato. La identificacion del uso del equipo
de proteccion que documenta la NOM-017-STPS-2008 es enunciativa, mas no limitativa para
garantizar la seguridad de los trabajadores y el cuidado de las instalaciones.

Tipo de Contrato
5 i 2 2 Contrato Abierto
Unidad de Medida Cantidad Determinada (Art. 47 de la LAASSP)
Servicios 05 No aplica
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Solo en contratos abiertos

idad d Cantidad o Vollimenes Importe
U:\‘dl :_ i < Precio Unitario Requeridos

o Minimo Maximo Minimo Maximo

No aplica No aplica No aplica No aplica No aplica No aplica

Vigencia del Contrato
A partir de la emision A partir de la firma Periodo
del Fallo o Adjudicacion del Contrato Del Al
X Partidal | A portir de la emision | Al 31 de Julio
Partida 2 | del Fallo o Adjudicacion de 2022.

Ejercicio Fiscal que abarcara la contratacion

Anticipada conforme a lo establecido por el
articulo 25 de la LAASSP

Anual

Plurianual

Anual

Plurianual

2022

No Aplica

Aplica

No Aplica

Nombre y cargo de los Servidores Publicos que seran responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y supervision del mismo

Nombre

Cargo

Actividad

Ing. David Langarica Palomo

Jefe Depto. de Comunicaciones y
Seguridad de la Informacion

david.langarica@cenace.gob.mx

Administrar y verificar el
cumplimiento del Contrato para la
GCRBC

Ing. Violeta Modesto Luna

Supervisor Operativo
Tel: 686 5581578
violeta. modesto@cenace.gob.mx

Apoyo en la inspeccion y
supervision del mismo para la
GCRBC

Ing. Carlos Alonso Gomez Roa

Supervisor Operativo
Tel: 686 5581523

carlos.gomez@cenace.gob.mx

Apoyo en la inspeccién y
supervision del mismo para la
GCRBC

Ing. Luis Eduardo Quirazco
Gonzalez

Subgerente de Control Santa Rosalia
Tel: 686-569-10-73
eduardo.quirazco@cenace.gob.mx

Administrar y verificar el
cumplimiento del Contrato para la
SCSR

Ing. Leopoldo Beltran Murillo

Supervisor Operativo
Tel: 615 1557369
leopoldo.beltran01 @cenace.gob.mx

Apoyo en la inspeccién y
supervision del mismo para la
SCSR

Disponibilidad Presupuestaria

De conformidad con lo establecido en el articulo 25 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Pablico, EL CENACE cuenta con disponibilidad presupuestaria en:
la posicion financiera 3743.- REPARACION DE AIRE ACONDICIONADO

Partida(s) de | Denominacion de la Partida(s) de Gasto conforme al Clasificador por Objeto del
Gasto Gasto
35701 MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE MAQUINARIA
Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de Terceros
X No Aplica No Aplica No Aplica
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Forma de Adjudicacion

Por Todas las partidas a un il 5 5
Partida s6lo licitante Por Abastecimiento Simultaneo
. NUmero de Fuentes de -
X No aplica Abectadinienio No Aplica
. y Fuente | Fuente | Fuente
Porcentajes asignados a cada una de 1 2 N
ellas
Porcentaje diferencial en precio No Aplica

Se requiere que “EL PROVEEDOR"” proporcione equipo en Comodato

Aplica 7 ;
SI NO Equipo Requerido
X No Aplica

Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion

Autoridad Emisora Denominacion
No Aplica
Normas Aplicables a la Contratacion
Norma Numero Denominacion Partida a la que Aplica
No Aplica No Aplica

Para la contratacién objeto del presente YANEXO TECNICO” no aplica normas oficiales mexicanas, normas
mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones conforme a la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion, no obstante “EL PROVEEDOR” sera responsable de observar el cumplimiento de
aquellas que indirectamente se relacionen con la prestacion de “LOS SERVICIOS”, de conformidad con lo

dispuesto en los articulos 53 y 55 de la referida Ley.

Método de Pruebas e Institucion Piblica o Privada que
realizara la evaluacion del cumplimiento de Normas

Aplica Método Unidad de Medida para la determinacion | Institucion que lo realizara
No Aplica | No Aplica No Aplica No Aplica
Aplica - e
Si No Garantia de Cumplimiento

Para garantizar a “EL CENACE”, el exacto cumplimiento de las obligaciones que “EL
PROVEDOR” contraiga en virtud del instrumento contractual que se derive del
procedimiento de contratacidn, se obliga a otorgar fianza expedida por institucion
legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia equivalente al
10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, la cual debera entregar dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la
firma del CONTRATO.

En contratos con los siguientes montos correspondera el tipo de Documento de Garantia

X siguiente:

Valor en Unidad de Medida y Tipo de documento de garantia
Actualizacion (UMA)
Rango
De 300 A 2,357.00 Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de
Caja
De 2,357.01 A 5,000.00 Cheque de Caja o Fianza
De 5,000.01 En adelante Fianza

(D
un



. Subdireccion de Operacion
“ I, Gerencia de Control Regional Baja California
) Subgerencia de Tecnologias de la Informacion y Comunicaciones

Aplica
Si No

Garantia de Cumplimiento

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del CONTRATO conllevaran el respectivo
ajuste a la garantia de cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por
la garantia originalmente otorgada, para lo cual debera estipularse en el convenio
modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacion de garantia, el cual no debera
exceder de 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la
fecha de la prestacion de “LOS SERVICIOS” para las cantidades adicionales.

De no cumplir con dicha prestacién, el "CENACE” podré rescindir el contrato y remitir el
asunto al Organo Interno de Control para que determine si se aplican las sanciones
estipuladas en el articulo 60 fraccion III de la “LAASSP”.

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacién de
la responsabilidad de “EL PROVEEDOR”, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que el
“"CENACE" reclame la indemnizacién o el reembolso por cualquier incumplimiento que
puede exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de modificacién al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo,
“EL PROVEEDOR” se obliga a entregar "CENACE” dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la formalizacién del convenio modificatorio correspondiente, de
conformidad con el Gltimo pérrafo del articulo 91 del Reglamento de la “LAASSP”, los
documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el
documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de
la garantia otorgada inicialmente.

“EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el
cumplimiento se hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de
recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como que permanecera
vigente durante la substanciacién de los juicios o recursos legales que interponga con
relacion a dicho contrato especifico, hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que
cause ejecutoria por la Autoridad competente.

El tramite de liberacién de garantia de cumplimiento se realizara inmediato a que se extienda
la constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales por parte de “EL/LA
ADMINISTRADOR(A) DEL CONTRATO", de conformidad con lo dispuesto por el articulo
81, fraccion VIII del Reglamento de la "LAASSP”.

Aplica
Si No

Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Criterio

Garantia de Cumplimiento Divisible Indivisible

Para efectos de este procedimiento de contratacion y
conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
obligaciones contractuales y aplicacion total de la garantia de
cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de X
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
para efectos de hacer efectiva la garantia de cumplimiento
objeto del CONTRATO, se considera que la obligacion
contractual es:

Aplica

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Péliza de Responsabilidad Civil

“EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia,
mala fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencion y prestacion de "LOS
SERVICIOS", asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefialados en el “"CONTRATO” y en el presente "ANEXO TECNICO", lo anterior
de conformidad con lo establecido en el articulo 53 parrafo segundo de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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Aplica 2 g s Lo L
Si No Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Poliza de Responsabilidad Civil
Garantia por Defectos o Vicios Ocultos | Poliza de Responsabilidad Civil
No Aplica No Aplica
Forma y Datos de Facturacion

Razdén Social: Centro Nacional de Control de Energia
R.F.C. CNC140828PQ4

Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Delegacién Alvaro Obregén,

Domicilio Fiscal: | ~6jiqo Postal 01010, Ciudad de México.

La documentacion para tramite de pago junto con sus facturas deberd presentarse en dias habiles de lunes a
viernes en horario de 09:00 a 14:00 horas, al Administrador del Contrato.

Documentacion | > Factura original y copia.

a presentar: » Archivos pdf y xml

> Entregar a satisfaccion y aceptacion del CENACE: Reporte Final, Reporte de
Fallas y Manifiesto.

> Los términos en los que se debe realizar la Facturacion 3.3 son los siguientes:

z FORMAS DE
METODO DE PAGO PAGO uUso
PPD 99 GO3
Pago en parcialidades o Otras formas de
diferido pago Gastos en general

El pago por "LOS SERVICIOS", se realizard en moneda nacional, mediante transferencia
de fondos dentro de los 20 (VEINTE) dias naturales contados a partir de la entrega y
aceptacion de la factura correspondiente y demas documentos en que conste la debida
entrega de "LOS SERVICIOS" a entera satisfaccion del ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

El pago de "LOS SERVICIOS" contratados, quedara condicionado proporcionalmente al
pago que “EL PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de las penas convencionales y/o
deducciones a que, en su caso, haya sido acreedor.

El CENACE no otorgara anticipos.

“EL PROVEEDOR"” deberd expedir la factura correspondiente con el Impuesto al Valor
Agregado, debidamente desglosado.

Forma de Pago

Penas Convencionales

Responsable de

Aplica | Porcentaje
SI| NO (%) o aplicar las penas

“EL PROVEEDOR” se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena §
convencional equivalente al 0.5% (CERO PUNTO CINCO POR
CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el importe de
"LOS SERVICIOS" no prestados oportunamente. Lo anterior, Departamento  de

X 0.5% de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Fingnzas
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por
el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO vy seran aplicadas por la
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Forma de Pago

Penas Convencionales

Aplica Porcentaje Eaiae Responsable de
SI | NO (%) aplicar las penas
Subdireccion de Finanzas.
La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (DIEZ
POR CIENTO) del monto del CONTRATO; en caso de que la suma
de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE"
podrd optar entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o
rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
“EL PROVEEDOR” acepta en forma expresa, que "EL
CENACE" descuente el importe de las penas convencionales
que en su caso se haya hecho acreedor de la facturaciéon que
presente para cobro.
Aplica
Si | No Deductivas
"EL CENACE" aplicard a “EL PROVEEDOR” deducciones al pago de "LOS SERVICIOS" con motivo
del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el
CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
Las deducciones seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y
aplicadas por la Subdireccion de Finanzas.

X La suma de dichas deducciones no excederad del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del CONTRATO;
en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el
cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las deductivas
que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.
Aplica | Porcentaje Responsable de aplicar
SI |NO (%) Soncento R las deductivas
X No aplica No aplica No aplica No aplica
Aplica g
SI |NO Prorrogas
X No aplica
Aplica :
SI |NO Devoluciones
X No aplica
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Por el Administrador y Area Técnica del
Contrato por la GCRBC

g

Ing. David Langarica Palomo
Jefe Depto. de Comunicaciones y
Seguridad de la informacion

Por el Area Re {rente

Ing. Isidro Erngsto Olivas Felix
Gerente de Control Baja California





